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Úvodní slovo

V rámci seminární práce z českého jazyka jsem se rozhodl prostudovat nejznámější literární dílo, kterým Bible bezesporu je. Když jsem si toto téma zvolil, ani jsem nemohl tušit, jak těžká, ale zároveň zajímavá a poučující práce mě čeká. Hlavním důvodem, proč jsem si vybral právě toto rozsáhlé téma, byl můj zájem o toto dílo. Dalším důvodem byla skutečnost, že získané vědomosti budu jistě potřebovat v dalším studiu a v praxi.  

Než jsem začal na seminární práci pracovat, strávil jsem mnoho času rozvahou, jak tuto práci uspořádat. Nakonec jsem se rozhodl rozdělit tuto seminární práci na dva základní celky - Starý zákon a Nový zákon, ke kterým jsem ještě přidal další dvě kapitoly: na začátek předmluvu, která pojednává o bibli, jejím vzniku, rozdělení a o jejích autorech a na závěr doslov, ve kterém zmiňuji literární dílo našeho území - bibli Kralickou. Oba základní celky navíc začínají seznamem knih s jejich zkratkami. První základní celek - Starý zákon, jsem považoval za nejvhodnější rozdělit hebrejským způsobem na kapitoly: Tóra, Proroci a Spisy. Tyto kapitoly jsem potom rozdělil opět podle hebrejské bible na další podkapitoly. Na závěr jsem připojil zmínku o Deuterokanonických knihách. Druhý základní celek - Nový zákon, jsem znovu rozdělil na tři kapitoly: Evangelia, Skutky apoštolů a Kanonické listy. Jednotlivé kapitoly opět rozvíjí různé podkapitoly. 

Závěrem bych chtěl ještě vysvětlit práci s odkazy a s biblí.  (J 5,16) Písmeno či slabika v odkazu označují, o jakou knihu se jedná (v tomto případě o Janovo evangelium), první číslo určuje kapitolu a druhé číslo označuje verš. Kapitola v knihách označuje určitý celek a je značena velkým číslem.  Obsahem verše  je určitá věta či věty  a  jsou  značeny malými čísly v textu.

Bible

Jméno, vznik a rozdělení

Název této nejvýznamnější knihy dvou světových náboženství, Judaismu                         a  Křesťanství,  pochází z  řečtiny.  Tento  jazyk  totiž vyjadřuje  náš  pojem  kniha  slovem  ´o biblos. Z množného čísla tohoto slova (ta biblia) vnikl vedlejší tvar ´é biblia. Toto polatinštěné slovo se pak rozšířilo po celém světě. Slovo Bible tedy znamená knihy, neboli soubor knih, čímž Bible bezesporu je. Bible ale také bývá někdy označována jako Písmo svaté či Kniha knih. Seznam biblických knih je také znám jako „kánon“. Toto řecké slovo znamená „pravidlo“.


Bible, jež obsahuje spisy nejrůznějšího druhu, vznikala několik staletí. Historikové se domnívají, že spisy v psané podobě se začaly objevovat již v roce 1000 př. Kr. Některé starozákonní látky jsou však starší, neboť před zaznamenáním kolovaly mezi židy v ústní podobě. A to zejména příběhy o stvoření, o prvních lidech a o putování z Egypta do zaslíbené země. Poslední spisy v Novém zákoně pak pocházejí z období druhého století po Kr. V Bibli však není zahrnuta všechna literatura, vytvořená v judaismu a raném křesťanství. Existují ještě další náboženské spisy. O některých z nich se zmiňuje i Bible. Jedná například o sbírce starověké hebrejské poezie, tzv. knize Přímého (Joz 10,13; 1 S 1,18) nebo o listech psaných v raném křesťanství. 

Dnešní rozdělení Bible pochází samozřejmě až z období prvních křesťanů, kteří k židovské části bible přidali vlastní spisy. Židovskou část nazvali Starý zákon, neboli zákon, který dal Bůh svému lidu skrze Mojžíše. Novou část pak nazvali Nový zákon, zákon, který Bůh zjevil svému lidu skrze Ježíše Krista. Křesťanská Bible obsahuje celkem 72 knih, přičemž Starý zákon jich obsahuje 45 a Nový zákon 27. Judaismus však toto rozdělení Bible nepřijal, jelikož neuznává Ježíše Krista jako Syna Božího a Spasitele světa. Židovská bible tedy obsahuje pouze sbírku knih, které se nazývají Tenak. Tento název vznikl spojením počátečních písmen tří základních částí.
 Tato sbírka se od Starého zákona liší počtem spisů, jelikož židé do své posvátné knihy nepřijali knihy deuterokanonické, i uspořádáním jednotlivých knih.


Zatímco v Novém zákoně známe alespoň u některých spisů jejich autora, starozákonní knihy jsou téměř navždy anonymní. Do jisté míry to platí i o knihách prorockých. 

Autoři a prostředí

Přestože by se mohlo zdát, že prorocké knihy nesou název svého autora, většinou tomu tak není. Tyto spisy jsou především sbírkami příbuzných výroků, které se časem připojily k jádru pocházejícímu od proroka. Jména uváděná v titulech jednotlivých knih tedy nejsou míněna jako autorská, nýbrž jako nadpisy charakterizující ráz a obsah knihy. 


Některé knihy bývají také označovány podle ústřední postavy. To platí zejména o knihách Mojžíšových a Samuelových. Vždyť Mojžíš by těžko mohl mluvit o Zajordání, když sám nevkročil na půdu zaslíbené země a těžko by popisoval události kolem své vlastní smrti. Je však ústřední postavou těchto knih
, a tak tyto knihy nesou jeho jméno. To samé platí i o knihách Samuelových. Samuel totiž mohl těžko popisovat celé období vlády krále Davida. On však Davida pomazal za krále a je ústřední postavou v počátcích království.


O Bibli se především mluví jako o slově Božím. Hlavním autorem textů je tedy Bůh. Ten svá slova zjevoval lidem prostřednictvím lidí (Žd 1,1). Lidé však nedokáží prostřednictvím slov vyjádřit pravý smysl Božího zjevení. Při čtení Bible tedy musíme pamatovat na to, že slovo Boží je skryto za slovem lidským. Nesmí nás tedy udivit to, že           se ve Starém zákoně setkáváme s mytologickými obrazy a v Novém zákoně s pojmy vzatými z řecké filozofie. Vždyť jen tak bylo možné oslovit člověka vychovaného v duchu řeckého myšlení.

Starozákonní knihy

I. Knihy Kanonické


Gn
První Mojžíšova (Genesis)


Ex
Druhá Mojžíšova (Exodus)


Lv
Třetí Mojžíšova (Levitikus)


Nu
Čtvrtá Mojžíšova (Numeri)


Dt
Pátá Mojžíšova (Deuteronomium)


Joz
Jozue


Sd
Soudců


Rt
Rút


1 S
První Samuelova


2 S
Druhá Samuelova


1 Kr
První Královská


2 Kr
Druhá Královská


1 Pa
První Paralipomenon (1. Letopisů)


2 Pa
Druhá Paralipomenon ( 2. Letopisů)


Ezd
Ezdráš


Neh
Nehemjáš


Est
Ester


Jb
Jób


Ž
Žalmy


Př
Přísloví


Kaz
Kazatel


Pís
Píseň písní


Iz
Izajáš


Jr
Jeremjáš


Pl
Pláč


Ez
Ezechiel


Da
Daniel


Oz
Ozeáš


Jl
Jóel


Am
Ámos


Abd
Abdiáš


Jon
Jonáš


Mi
Micheáš


Na
Nahum


Abk
Abakuk


Sf
Sofonjáš


Ag
Ageus


Za
Zacharjáš


Mal
Malachiáš

II. Knihy Deuterokanonické


Tób
Tóbit – Tóbiáš


Júd
Júdit


Est
Přídavky k Ester


Mdr
Kniha Moudrosti


Sír
Sírachovec


Bár
Báruk (a List Jeremiášův)


Da
Přídavky k Danielovi



Tři muži v rozpálené peci



Zuzana



Bél a drak


1 Mak
První Makabejská


2 Mak
Druhá Makabejská

Starý zákon

Rozdělení a obsah


Jak jsem se již zmínil, křesťanský Starý zákon se liší od Tenaku zejména počtem knih, ale také uspořádáním jednotlivých spisů. 


Kánon hebrejské Bible se skládá ze tří výrazných sekcí. Tóra, Nebí’ím a Ketúbím, česky Zákon, Proroci a Spisy. Z názvu těchto tří částí také pochází hebrejský název Starého zákona, Tenak. První část obsahuje, jak je již zřejmé z hebrejského názvu, pět knih Mojžíšových. V těchto knihách je hebrejskému lidu zjeven Zákon. Druhá část obsahuje knihy Prorocké, které připravují lid na příchod Mesiáše. Tyto knihy jsou ještě rozděleny na „dřívější proroky“ (Jozue, Soudců, 1,2 Samuelova, 1,2 Královská), a „pozdější proroky“ (Izaiáš, Jeremiáš, Ezechiel a 12 malých proroků). Poslední třetí částí jsou pak Spisy, což jsou sbírky zbývajících kanonických děl. Ty se dělí na „tři velké“ (Žalmy, Jób, Přísloví), „pět malých“ (Rút, Píseň písní, Kazatel, Pláč, Ester) a zbývající ( Letopisy, Ezdráš, Nehemiáš a Daniel). Toto trojí rozdělení hebrejské Bible bylo dokončeno do druhého stol. př. Kr. židovskými knězi. 


Mladá církev – křesťané, přijala společně se Septuagintou
 spisy, které do palestinského kánonu nebyly přijaty, neboli knihy deuterokanonické. Též přijala nové uspořádání knih, a to na knihy historické, naučné a prorocké. Východní církve, ačkoli                 se přidržovaly pro Starý zákon verze Septuagintní, sice přijímaly tyto nekanonické spisy, ale nikdy k nim nezaujaly výslovný postoj. Západní církev měla asi od poloviny 2. století svůj latinský překlad podle Septuaginty zvaný Vetus latina. Brzy však byl pověřen sv. Jeroným, aby vytvořil nový překlad. Tak se kolem roku 400 zrodila latinská Vulgáta, která časem zatlačila Vetus latinu a byla nakonec v 16. století na tridentském koncilu prohlášena za závaznou pro církev římsko-katolickou. A tak je církev římsko-katolická jedinou církví, která považuje deuterokanonické knihy za nedílnou součást kánonu.
Pět knih Mojžíšových


Těchto pět knih bývá také nazýváno Pentateuch nebo také Tóra, jako dílo, v němž           je obsažen pro Izraelský národ Zákon. Ústřední postavou knih Exodus, Levitikus, Numeri           a Deuteronomium je Mojžíš.  Tento příslušník kmene Leviho získává prvořadou teologickou důležitost. On sám je jednatelem Boha a Bůh jedná skrze něho, aby na věčné časy určil základní charakter a strukturu izraelského národa. Pro Izraelity se stal vysvoboditelem, vůdcem i zákonodárcem.

Genesis


První knihou Starého zákona je První kniha Mojžíšova, zvaná také Genesis čili kniha zrodu. V hebrejském Tenaku se tato kniha jmenuje Beré’šit podle prvního slova knihy „Na počátku“. Tuto knihu lze rozdělit na dvě části. Kapitoly 1-11 pojednávají o stvoření světa, prvních lidech a potopě světa. Záměrem tohoto vyprávění je ukázat Boží moc                    a velikost,  ne tedy podat vědecké vysvětlení, jak vznikl vesmír a svět. Je to tedy teologický výklad světa a jeho vztahu k Bohu. Druhou část tvoří kapitoly 12-50, které líčí příběhy praotců Izraele od Abraháma až po vstup Jakubova rodu do Egypta. Tato část je svědectvím         o Božích činech uprostřed tohoto světa a o počátcích Božího lidu. 


Ze života praotců uvádí Genese jen výběrem různé příběhy, jako názorné doklady,          že Bůh zůstává se svými vyvolenými ve stálém spojení za všech okolností. Nepřestává lidem připomínat hranice jejich možností, aby si ustavičně připomínali svou závislost na Bohu. Též má tato kniha upozornit člověka, že jsme na této zemi jen „příchozí a hosté.“ První kniha tak hned otevírá nadějný výhled všemu lidstvu k slavnému naplnění Božích zaslíbení v té jistotě, že Všemohoucí zůstává se svými i v každé přítomné chvíli.


Přestože se jedná o dílo pečlivě koncipované, je patrné, že je složeno ze dvou původně samostatných pramenů, do kterých jsou začleněny ještě zlomky dalších pramenů. Základním rozdílem mezi dvěma typy vyprávění je nazývání Boha. Zatímco první pramen nazývá Boha „Bůh“ čili „elóhím“ přiklání se druhý pramen k označení Hospodin, neboli Jahve. Tomuto rozdělení odpovídají také dva různé příběhy o stvoření světa. Autor prvního příběhu o stvoření světa, kterým byl nejspíš anonymní kněz, napsal tento příběh nejdříve jako báseň, či hymnus. Usuzujeme tak podle refrénu, který se v příběhu stále opakuje (Nastal večer, nastalo jitro, den první…). Stvoření světa je zde pojato jako oddělování jednoho od druhého (světlo od tmy, den od noci, souš od moří…). Děj stvoření je pak zakončen učiněním sabatu, neboli dnu odpočinku. Autor druhého příběhu, který je zvaný „jahvista“, jelikož k abstraktnímu „elóhím“ přidává osobní Boží jméno Jahve, má podobný příběh, ale zcela jinou formu. Příběh stvoření, jak ho popsal tento autor, odráží zájmy a starosti rolnické společnosti (Gn 2,4). V tomto případě je stvoření zakončeno ustanovením instituce rodiny (Gn 2,24).


Podle prvního biblického příběhu stvořil Bůh na počátku nebe a zemi. Poté Bůh stvořil světlo,  a tak učinil den a noc. Druhého dne stvořil Bůh nebe.  Třetího dne  Bůh vytvořil souš a moře. Téhož dne také stvořil všechnu zeleň na zemi. Čtvrtý den Bůh připevnil na nebeskou klenbu slunce, měsíc a hvězdy. Pátého dne stvořil Bůh všechna zvířata divoká i krotká. Šestý den Bůh stvořil člověka jako svůj obraz. Člověk není Bůh, ani polobůh. Byl vytvořen z pouhé boží lásky a sám Bůh mu vdechl život. Sedmý den pak Bůh posvětil a požehnal jako den odpočinku.


V druhé kapitole se autor také zmiňuje o zahradě Edenu, ve které žijí první lidé – Adam a Eva. Do této zahrady vtékala řeka, která se zde dělila na čtyři proudy. Ty se nazývaly Píšon, Gichón, Tigris a Eufrat. Podle autora tedy ležela rajská zahrada někde na území Mezopotámie. V další kapitole autor pojednává o prvním hříchu a o tom, jak se člověk rozhoduje proti Bohu. Jako ďábel zde vystupuje had, který se stal symbolem zla i pro Nový zákon (Zj 12,9). Ve čtvrté kapitole autor vypráví příběh o Kainu a Ábelovi a první bratrovraždě. V dalších dvou kapitolách je popsán nejdříve Kainův rodokmen, a potom rodokmen Šéta, dalšího syna Adama a Evy. V 6-8 kapitole autor ukazuje, že přestože je Boží stvoření porušeno lidským hříchem, Bůh člověka neopouští. Když však lid kráčí cestou, která není správná, vyvolí si Bůh věrného a spravedlivého Noeho, který se má stát zakladatelem nového lidského rodu a uzavře s ním smlouvu. Celý biblický příběh o potopě světa, který je zde vyprávěn, je velmi podobný příběhu, který se vyskytuje v babylonském eposu o Gilgamešovi. Když však i Noemovi potomci zklamali, vyvolí si Bůh nového služebníka Abrama – Abraháma a uzavírá s ním opět novou smlouvu. (Gn 12).


Abramův příběh začíná ve starosumerském Uru v jižní Mezopotámii. Odsud se Abram společně se svým otcem Terachem a Lotem vydal do země Kenaan. Terach se však usídlil ve městě Cháránu v severní Mezopotámii. Abram, společně se svou ženou Sáraj, synovcem Lotem a dalšími přívrženci, putuje dál přes Šekem, Bét-el, Egypt a Mamre do Kenaanu. Po osídlení této Bohem zaslíbené země se Lot a Abram rozcházejí. Lot putuje k jižnímu pobřeží Mrtvého moře a zakládá  města Sodomu a Gomoru. V 18. a 19. kapitole se pak objevuje příběh o pádu těchto dvou měst, který je podobný příběhu o potopě světa.                    O této látce se Starý i Nový zákon zmiňují častěji, než o kterékoli jiné události z Genese.           Ve 22. kapitole je potom popisována událost, kdy Bůh zkouší Abraháma z poslušnosti                  a oddanosti tím, že chce, aby mu Abrahám obětoval svého jediného syna Izáka. 


Další kapitoly pak vypráví o Izákovi a o podvodu, kterým získá Jákob Izákovo požehnání. Jákob, který připravil svého bratra Ezaua o požehnání pro prvorozeného syna,             je vlastním bratrem zatracen, a tak se vydává pryč, ze své rodné země. 29. až 31. kapitola potom popisuje, jak Jákob pracuje 14 let u Lábana, aby získal Ráchel za svou ženu.                  Po čtrnácti letech se Jákob vrací do země svého otce. Cestou ho však dožene Lában                     a obviňuje ho z krádeže. Lában však díky Ráchelině šikovnosti kradené věci neobjeví, a tak uzavírá s Jákobem smlouvu. 33. kapitola popisuje Jákobovo setkání a usmíření s Ezauem.


Jákob měl během svého života čtyři manželky, s nimiž měl dvanáct synů. V Bibli            je také zmínka o jedné dceři Díně. Jákobovy manželky byly: Lea dcera Lábanova, její služka Zilpa, Ráchel, první dcera Lábanova a Bilha, její služka. S Leou měl Jákob Rúbena, Šimeóna, Léviho, Judu, Isachara, Zabulóna a Dínu. Zilpa počala Gáda a Ašera. Bilha měla syny Dana             a Neftalího a nejmilovanější žena Ráchel měla syny Josefa a nejmladšího Ben-jamína. Podle Bible byl každý syn předkem jednoho z dvanácti izraelských kmenů. 


V posledních 13 kapitolách je vyprávěn příběh o Josefovi. Tento Jákobem milovaný syn byl pro svou oblíbenost a pro své sny, v nichž byl povyšován nad bratry, neoblíben u svých bratrů. Ti se jednoho dne domluvili, že ho hodí do studny a otci řeknou, že ho sežraly šelmy. Když však kolem nich projížděla karavana Izmaelců, rozhodli se, že ho prodají. V Egyptě se Josef dostal do domu faraónova dvořana, který si ho nesmírně vážil. Jeho manželka však po něm zatoužila. Když ji Josef odmítl, rozhlásila služebnictvu, že ji Josef chtěl svést. Pán domu se tedy rozhněval a rozhodl, že Josef bude uvězněn ve faraónově věznici. Bůh však zůstal s Josefem. Josef si brzy získal důvěru u velitele pevnosti, který mu svěřil všechny vězně v pevnosti. Jednoho dne se dostali do vězení faraónův pekař a číšník. Po několika dnech si Josef všiml, jak jsou sklíčeni. Vyslechl tedy jejich sny, které je trápily,         a potom jim je vyložil. Po třech dnech se stalo přesně tak, jak Josef ze snů vyložil. Číšník           se dostal z vězení a dál sloužil u faraóna, pekař pak byl popraven. Po dvou letech se zdál sen faraónovi. Zdálo se mu, že stojí u Nilu. „Pojednou vystupuje z Nilu sedm krav nápadně krásných a vykrmených a popásají se na říční trávě. A hle, za nimi vystupuje z Nilu jiných sedm krav, nápadně šeredných a vyhublých a postaví se vedle těch sedmi krav na břehu.          A ty nápadně šeredné a vyhublé sežraly sedm krav nápadně krásných a vykrmených.             V tom farao procitl. Když zase usnul, měl druhý sen. Sedm klasů bohatých a pěkných vyrůstá z jednoho stébla. A hle, za nimi vyráží sedm klasů hluchých a sežehlých východním větrem. A ty hluché klasy pohltily sedm klasů bohatých a plných.“
 Po procitnutí dal faraón zavolat všechny mudrce, ale žádný z nich mu nebyl schopen jeho sny vyložit. Tu si vzpomněl číšník na Josefa, který jemu i pekařovi vyložil jejich sny a zmínil se o něm před faraónem.                Ten ho nechal zavolat a vyprávěl mu své sny. Josef mu pak vyložil, že oba znamenají totéž: Přijde sedm let hojných a po nich sedm let bídy. Faraón tedy pověřil Josefa, aby byl správcem země a aby dbal na dostatečné vytvoření velkých zásob a pojmenoval ho Safeat Paneach, tj. Zachránce světa.

Po sedmi letech úrody se stalo tak, jak Josef předpověděl. Nastal hlad po celé zemi          i okolí. A tak dorazili do Egypta pro obilí i Josefovi bratři. Josef je poznal, nedal to však na sobě znát. Oni ho nepoznali. Josef si vyžádal, aby s nimi příště přijel i nejmladší syn    Ben-jamín. A tak se při další návštěvě objevilo v Egyptě všech jedenáct bratrů. Když nabrali obilí a vydali se na cestu domů, zastavil je posel a začal je prohlížet. Tu u Ben-jamína, milovaného syna Jákobova, objevil Josefův pohár. Josef tedy dal všechny před sebe předvolat a chtěl dát Ben-jamína zavřít do žaláře. Tu se však začali bratři nabízet za něj. Josef se už nedokázal ovládnout, rozplakal se a dal se jim poznat. Řekl jim potom, aby vzali svého otce                         a přestěhovali se do Egypta a zde přežili sedm let trvající hladomor.


První kniha Mojžíšova potom končí Jákobovou závětí, pohřbem a posledními Josefovými slovy.

Exodus


Název Druhé knihy Mojžíšovy vychází z polatinštěného řeckého názvu exodos, neboli vyjití, totiž z Egypta. Hebrejsky je kniha označována druhým slovem, jež obsahuje, Šemót,        tj. „Jména“, totiž synů Izraelových.
 Tuto knihu můžeme též rozdělit na dvě základní části. V první části, která je obsažena v kapitolách 1 – 24, se vypráví příběh o Izraelském národu, jeho útlaku v Egyptě a jeho vyvedení. V této části vystupuje Izrael poprvé jako pevně semknuté společenství, jehož jméno je jasným vyznáním: Izrael = zápasí Bůh. V druhé části, která počíná 25. kapitolou, jsou obsaženy podrobné směrnice pro vybavení svatyně a různé bohoslužebné předpisy.


V prvních dvou kapitolách Exodu je popsána situace, v jaké se Izraelský národ nachází,  a  samotná postava Mojžíše.  Třetí  kapitola  popisuje,  jak  Bůh  povolává  Mojžíše k vyvedení izraelského lidu. Zde také Bůh odhaluje Mojžíšovi své jméno: „Jsem, který jsem“. Mojžíš uposlechne Boží výzvu a vydává se do Egypta, aby zde s Boží pomocí vyvedl izraelity                a přivedl je zpátky do zaslíbené země. V dalších kapitolách je ukázána Boží velikost                   a svrchovanost. Jelikož faraón nechce propustit izraelity, aby slavili Hospodinu slavnost, sesílá Bůh na Egypt deset ran. Nejprve Bůh zkazí veškerou vodu v zemi, dále sešle                     na Egyptskou zemi žáby, komáry, mouchy, dobytčí mor, vředy, krupobití, kobylky a temnotu. Když se ani po této deváté ráně srdce faraónovo neobměkčí a nechce propustit izraelity, zjevuje Hospodin Mojžíšovi, že sešle poslední, desátou ránu. Mojžíš tedy řekl faraónovi: „Toto praví Hospodin: O půlnoci projdu Egyptem. Všichni prvorození v egyptské zemi zemřou, od prvorozeného syna faraónova, který sedí na jeho trůnu, po prvorozeného syna otrokyně, která mele na mlýnku, i všechno prvorozené z dobytka. Po celé egyptské zemi            se bude rozléhat velký křik, jakého nebylo a už nebude. Ale na žádného Izraelce ani pes nezavrčí, ani na člověka ani na dobytče, abyste poznali, že Hospodin podivuhodně rozlišuje mezi Egyptem a Izraelem.“
  A tak se tu noc také stalo. Všechno prvorozené bylo zabito. Smrt se však vyhnula všem obydlím, jejichž veřeje byly potřeny krví z beránka. Tato noc se pak stala pro Izraelity svátkem nekvašeného chleba.
 


Po těchto znameních se faraónovo srdce obměkčilo a propustil Izraelity. Brzy si však uvědomil, že propustil národ, který mu sloužil svou robotou, a tak se společně se svým vojskem vydal za nimi, aby je přivedl zpět do Egypta. Hospodin však provázel Izraelity svou rukou, a tak je převedl středem Rákosového moře suchou nohou. Z Egypťanů však nepřežil žádný. Další čtyři kapitoly vypráví o putování Izraelského národa pouští, a o tom, jak                 se Hospodin stará o svůj lid.


Od 19. kapitoly uzavírá Bůh se svým lidem novou smlouvu. Zjevuje ji lidu skrze svého služebníka Mojžíše na hoře Sínaj. Hlavním ustanovením nové smlouvy je zjevení Božích zákonů, neboli Desatera. Bůh ho zjevil svému lidu v tomto znění.: „Já jsem Hospodin tvůj Bůh; já jsem Tě vyvedl z Egyptské země, z domu otroctví.
 Nebudeš mít jiného Boha mimo mne.
 Nezneužiješ jména Hospodina, svého Boha. Pamatuj na den odpočinku, že Ti má být svatý. Cti svého otce i matku, abys byl dlouho živ na zemi, kterou Ti dává Hospodin, tvůj Bůh. Nezabiješ. Nesesmilníš. Nepokradeš. Nevydáš proti svému bližnímu křivé svědectví. Nebudeš dychtit po domě svého bližního; nebudeš dychtit po ženě svého bližního… vůbec po ničem, co patří tvému bližnímu.“
 V kapitolách pak Nová smlouva pokračuje další, mnohem delší řadou zákonů. Jak však ukazuje jejich ráz a obsah, nepochází tyto zákony z Mojžíšovy doby. Podle zákonů je zřetelně patrné, že jde o zákony, které byly vytvořeny pro již existující usedlé Izraelské společenství, tj., když už přesídlili do Kenaanu.  Je však možné, že jsou to zákony, které se od Mojžíšových dob tradovaly v ústní podobě. Tyto zákony definovaly ustanovení k modlám, oltářům, kněžskému rouchu, uvedení kněží             v úřad, předpisy o dnu odpočinku…

Levitikus


Třetí kniha Mojžíšova se též nazývá Levitikus. Tento název vychází z polatinštěného řeckého názvu Leuitikon čili kniha lévijská neboli kněžská, neboť pojednává převážně o obětních a obřadních řádech. Hebrejský název knihy vychází z jejích začátečních slov     Va-jiqrá, tj. „I zvolal.“ Umístěním Levitikusu mezi Exodus a Numeri se předpokládá dějištěm knihy hora Sínaj, kde Hospodin vydal Mojžíšovi Zákon. Tyto zákony se nejprve předávaly ústně. K jejich sepsání došlo až v době, kdy se Izraelité usídlili v zemi Kenaan a postavili první svatyně. 


Kniha Levitikus navazuje bezprostředně na druhou část knihy Exodus a přerušuje vyprávění o vysvobození Izraele z egyptského otroctví, aby ukázala, že existence tohoto lidu  je závislá na Bohu. Tento lid má být prostředníkem a živým svědkem svrchované vůle Hospodina. Třetí kniha Mojžíšova je skoro celá věnována předpisům a rituálům, které měly odlišovat tento svatý lid Hospodinův od ostatních národů. Lid potom jejich plněním dosvědčoval, že celý lidský život je podřízen Božímu zákonu.


Přestože kniha Levitikus v dnešní době již nemá svůj význam, je důležitou součástí k tomu, abychom pochopili oběť největší, oběť golgotskou.

Numeri


Čtvrtá kniha Mojžíšova se v hebrejském originálu nazývá Bemidbár čili „Na poušti“. V Septuagintě je tato kniha označena Arithmoi, což znamená „Výčty“. A toto označení přejímá i latinský překlad výrazem Numeri. Název knihy je odvozen od jejího obsahu. Skoro celá kniha totiž obsahuje výčty bojovníků, lévijců, oddílů a velitelů, poslů, zastávek, darů pro oltář, obětí, kořistí, útočištných měst…


Obsah knihy se dá opět rozdělit na dva důležité celky. První část, která obsahuje něco málo přes prvních deset kapitol, navazuje na předešlé dvě knihy Exodus a Levitikus tím,           že obsahuje převážně řády či sčítání bojovníků a lévijců. Po sínajském komplexu následuje oddíl, který popisuje další putování Izraelského národa. Hlavním tématem této části je neustálé reptání lidu. Jelikož lid již v duchu nenáviděl Zaslíbenou zemi, rozhodl se Bůh,           že všichni starší 20-ti let, kromě Jozua a Káleba, zemřou během 40-ti let na poušti, a tak neuzří zemi, kterou nenávidí - Zemi zaslíbenou, oplývající mlékem a medem.
 Dvacátá kapitola, nám pak popisuje další reptání lidu, který nemá co pít. I promluvil Hospodin                  k Mojžíšovi a Áronovi a řekl jim, ať vezmou hůl a udeří do skály. Z té pak vytryskne voda. Mojžíš a Áron tedy vstali, vzali hůl a svolali celý izraelský lid. Potom Mojžíš udeřil holí dvakrát do skály, z které pak vytryskla voda. Bůh Mojžíšovi a Áronovi řekl: „ Jelikož i vaše víra byla malá, nedovedete můj lid do země zaslíbené.“
 V dalších kapitolách se vypráví             o dalším putování izraelského lidu po poušti. Tyto výpravné části jsou prokládány kultickými příkazy a rituálními předpisy, jež mají lidu ustavičně připomínat, aby byl svatý a čistý             pro Boha.


Kniha Numeri má v dnešní době význam spíše obrazný. Ukazuje nám, že Bůh má svůj lid sečten. Cesta Božího lidu pouští světa a dějin vede přes pády, nevěru a tresty přece jen k cíli, jímž je zaslíbené království Boží. 

Deuteronomium


Hebrejský název Páté knihy Mojžíšovy Debrájím je opět odvozen od prvního slova knihy „Slova“ (Toto jsou slova… Dt 1,1). Řecké slovo Deuteronomiom, což znamená „Druhý zákon“ nebo „Opakování zákona,“ je vzorem polatinštěnému názvu knihy Deuteronomium. Tato kniha je pojata jako Mojžíšova předsmrtná řeč k Izraeli na hranicích Kenaanské země. Její dnešní podoba však nepochází z Mojžíšovy doby, nýbrž až z doby králů. Jádrem této knihy je „Kniha zákona“, která byla nalezena v Jeruzalémském chrámě
 a  kterou tvoří sbírky severoizraelského původu. Ráz této části země zde totiž nejednou velmi výrazně vyniká.   Tato kniha je tedy jedinou knihou Pentateuchu, která má severoizraelskou tradici.


Mojžíš, který přivedl Izraele až na práh zaslíbené země, uzavírá opětovně a naposledy Hospodinovým jménem smlouvu s lidem, která nabude platnosti vstupem do zaslíbené země. V knize se klade, mnohdy až stereotypně, velký důraz na to, že Hospodin je jediný Bůh                a jen jemu se má člověk klanět. Kniha také odsunuje do pozadí obětní ceremoniál a staví do popředí modlitby a zvěstované slovo. To je zároveň bezděčná příprava na pobyt v zajetí.


Knihy Mojžíšovy končí zprávou o Mojžíšově smrti. Prostředník nové smlouvy mezi Bohem a lidem, muž, který vyvedl Izraele z egyptského otroctví, aby jej dovedl do zaslíbené země, sám do této země nikdy nevkročil.

Proroci


Název „Prorok“ pochází z hebrejského slova „navi“, které pravděpodobně              znamená mluvčí nebo hovořící osoba. Proroci tedy nebyli lidé, kteří předpovídali budoucnost, i když bezesporu tuto vlastnost měli a uplatňovali ji. Jejich hlavní funkcí bylo udržovat národ ve správném vztahu k Bohu. Prorockým postavám se také říkalo „zřeci“ tedy lidé, kteří byli obdařeni druhým zrakem nebo schopností rozpoznat božská znamení od přirozených jevů. Někdy je prorok také označován jako Boží muž či posel.


Prorok mohl sloužit prostým potřebám určité oblasti, zpravidla soustředěné kolem svatyně. Ale zejména v období rané monarchie existovaly i organizované cechy proroků, kteří chodili po zemi od svatyně k svatyni. Někteří proroci se také seskupovali na královském dvoře. Nejvýznamnější takové dvorské seskupení proroků bylo na dvoře krále Davida,             kde bylo přibližně 400 proroků.

Dřívější proroci


Dřívější proroci historicky pojednávají o období, kdy Izraelité začali dobývat                    a osidlovat zaslíbenou zemi Kenaan (Jozue), dobách, kdy kmenům izraelským vládli soudci (Soudců), letech největšího rozkvětu a vlády dvou významných panovníků Saula a Davida (obě Samuelovy) a krizi Izraelského státu a pádu Jeruzaléma roku 586 př. Kr. (obě Královské). 


Kniha Jozue (hebrejsky Jehóšúa = „Hospodin je spása“) nese název podle ústřední postavy. Vedlejší tvar tohoto jména „Jéšúa“, je původním semitským podkladem jména Ježíš. A tak jako Ježíš Kristus uvedl svůj lid ze smrti do života, tak starozákonní Jozue uvedl svěřený lid do země zaslíbené. Samotná kniha obsahově navazuje na knihy Mojžíšovy                  a je svědectvím o trvalosti a věrnosti Božích zaslíbení. Kniha podává svědectví o obsazování země na západ od Jordánu a přidělování území jednotlivým izraelským kmenům. Obsahuje také směrnice pro život v zaslíbené zemi.


Kniha Soudců pojednává o letech bojů, kdy se Izraelité snaží udržet získaná území. Před Božím národem stojí těžký úkol, kdy v obležení cizích kmenů nesmí ztratit vlastní identitu a víru v jediného pravého Boha. V tomto období, kdy Izraelský národ nemá svého krále, vedou jednotlivé kmeny soudci. Tito charismatičtí vůdcové, jejichž počet byl shodný s počtem izraelských kmenů, pak vedou lid k zákonu Hospodinovu a rozsuzují jejich spory. Toto období je též označováno jako období „svatých bojů“, kdy se izraelským kmenům dařilo bojovat proti pohanským zvykům a ničit jejich svatyně a modly.


Samuelovy knihy opět nenesou jméno svého autora, nýbrž jméno hlavní postavy.           Obě Samuelovy knihy tvoří v hebrejském kánonu jeden celek. K rozdělení na dvě knihy došlo až roku 1448 podle královských postav obou částí. První kniha, která pojednává o období vlády krále Saula, začíná narozením a povoláním proroka Samuela. Tento prorok, kněz                  a soudce, který zpravoval izraelské pokolení, pomazal Benjamínce Saula na krále. S institucí krále však nebyl celý izraelský národ spokojen. Největší antipatie k tomuto poslání zastával kmen Judův. Ten spatřoval v králi vážné porušení náboženského svérázu izraelského národa. Ve Starém Orientu bylo totiž zvykem, že král je viditelným ztotožněním božstva na zemi.
 Král Izraelského národa má tedy být pouze služebník nejvyššího Krále – Hospodina. Samuelova kniha, která ve druhé knize popisuje období Davidovy vlády, pracuje s kontrastem těchto dvou panovnických osobností. Zatímco u Saula je vyzdvihován jeho negativní typ osobnosti, je osoba krále Davida ukazována v pozitivním světle. V Bibli však též nacházíme pasáže, kdy se králi Saulovi přiznávají i lepší stránky, resp. králi Davidovi horší. Knihy pak varují člověka před spoléháním na sebe sama či na jiné lidi.


Knihy královské, které navazují na Samuelovy knihy, nám líčí dění v izraelské zemi za vlády 40-ti králů. Jedná se o krále Šalamouna a dalších devatenáct králů severoizraelských a rovněž tolik judských s královnou Ataljou navíc. Hlavním a stále se opakujícím tématem knih je, že vše pomíjí, ale Bůh zůstává. První kniha Královská z poloviny pojedná o vládě moudrého krále Šalamouna, který nechal vystavět Boží chrám. V druhé části první knihy           se vypráví o jeho synu Rechabeámovi, za jehož vlády došlo k odpojení deseti severoizraelských kmenů, které vytvořily vlastní království. Kniha dále popisuje vzájemné nepokoje mezi severoizraelským a Judským královstvím. Teprve nástup dynastie Omríovců uklidňuje situaci. Judsko se dokonce postupem času dostává do politické závislosti                    na severoizraelském království. Hlavní postavou první knihy Královské je však bezesporu prorok Elijáš ( = Bohem je Hospodin). Příběh, který zde o Elijášovi čteme, je mírně nadsazen. Bible dokonce tomuto prorokovi přisuzuje vzkříšení syna jedné vdovy. Elijáš zde však vystupuje jako nový Mojžíš. Hlavním takovým ztotožněním se s Mojžíšem je střet s Baalovými proroky na hoře Karmel. Tato událost je velice podobná příběhu, o kterém               se dozvídáme ve 32. kapitole knihy Exodus. Druhá kniha Královská navazuje na Elijášovský cyklus a pokračuje souborem příběhů jeho následovníka Elíši. Druhá kniha královská dále podává zprávu o zániku severoizraelského království roku 721. Namísto Izraelského národa obývá toto území společenství, které se nazývá „Samařané“. Konec knihy potom informuje o zániku judského království.

Pozdější proroci


Tyto knihy se od předešlých knih liší jak formou, tak i obsahem. Hlavním cílem těchto knih již není snaha ukázat, že Bůh je se svým lidem, ale připravit lid na příchod spasitele, který zachrání a vysvobodí svůj lid. Nejedná se tedy už o knihy psané souvislým textem, pojednávajícím o historii židovského národa. Tyto knihy se skládají většinou z věšteb přisuzovaných určitému prorokovi. Tři nejdelší takové knihy jsou známy jako „větší proroci“: Izajáš, Jeremjáš, Ezechiel.
 Ostatních dvanáct je mnohem kratších, a jsou proto nazvány „menšími proroky“:  Ozeáš, Jóel, Ámos, Abdijáš, Jonáš, Micheáš, Nahum, Abakuk, Sofonjáš, Ageus, Zacharjáš, Malachiáš. Knihy, uváděny pod jmény těchto proroků, představují díla jejich následovníků, kteří jejich výroky sebrali a zaznamenali.


 Kolem Izajášovy knihy, se vedly značnou dobu velké spory. Postupem času                   se ukázalo, že knihu nepsal pouze jeden autor, nýbrž dva.
 Jelikož je druhý autor anonymní, je obecně nazýván jako druhý Izajáš. Přestože knihu psali dva rozdílní autoři, je společným jmenovatelem obou částí představa spásy. Izajášovu knihu tedy můžeme rozdělit na dvě základní části. První část, která je připisována prvnímu Izajášovi a týká se kapitol 1 – 40, představuje soubor prorockých výroků z různých dob a různého prostředí, proložených menšími literárními celky. Tato část pochází z období kolem 8. stol. př. Kr. Druhý Izajáš, někdy zvaný též „Deuteroizajáš“, píše v období konce babylonského exilu, tj. o půl druhého století později, než první. Zvěstuje poselství radostné naděje a jsou mu připisovány kapitoly 40 – 55, jež jsou právem někdy označovány jako starozákonní evangelium. Ve svém spisu vykresluje obraz návratu do zaslíbené země jako druhý Exodus, který je ještě zázračnější, než ten první. V jeho učení je poprvé jasně vyjádřen monoteismus – Bůh je jediný. Bohové ostatních národů jsou smyšlené, neživé modly. Předpovědi tohoto autora pak mluví o osobě zvané „služebník“, postavě, která se ztotožňuje s Ježíšem. Zajímavostí je, že svitek, který byl r. 1947 nalezen v Babylónii v tzv. první kumránské jeskyni, je totožný s naším kanonickým textem. To jen dokazuje věrnost biblického podání.


Prorok Jeremjáš pocházel z Anatótu a byl příslušníkem kněžského rodu. Za proroka byl povolán r. 627 př. Kr. Po pádu Jeruzaléma byl jako vzbouřenec násilně odveden do egyptského exilu, kde byl, jak praví tradice, pro své názory ukamenován soukmenovci. Jeho kniha, ve které Jeremjáš vystupuje před čtenáře jako osamělý člověk, vystavený nepochopení, vykazuje tři výrazně oddělené části. V první části, která se týká kapitol 1 – 25, se Jeremjáš otevřeně staví proti Judsku. V kapitolách 26 – 45 jsou popsány údaje o jeho činnosti a utrpení. Badatelé se domnívají, že tuto část nepsal sám Jeremjáš, nýbrž jeho druh Báruk. Kapitoly 46 – 51 obsahují výroky proti pronárodům. Obsah celé knihy je orámován prorokovým povoláním (kapitola 1) a dodatkem o dobytí Jeruzaléma (kapitola 52)


Posledním z větších proroků byl Ezechiel. Tento prorok žil v nejostřejším období judských dějin. Sám byl, jako Jeruzalémský kněz, odveden r. 597 př. Kr. do Babylónie. Ve své sbírce vznáší výroky proti Jeruzalému (1 –24) a výroky proti pronárodům (25 – 33). V jeho knize se dále objevuje ujištění, že Hospodin netrestá nevinné a zvěst o obnoveném lidu a životě zachráněných. Tato část, společně s popisem nového chrámu, je předzvěstí nového Jeruzaléma.


O menších prorocích se toho většinou ví velmi málo. Jejich poselství nejsou nijak rozsáhlá a jsou zaznamenána jen díky jejich následovníkům, kteří jejich výroky sebrali                    a přizpůsobili, aby vyhovovaly měnícím se okolnostem. Velkou výjimkou je kniha Malachiáš, která nenese jméno žádného proroka. Hebrejský název Mal’ákí totiž znamená „Můj posel“. A protože kniha byla dříve určena kněžím, nevidí rabínská tradice i novověcí vykladači v nadpisu knihy vlastní jméno.

Spisy


Jsou to sbírky zbývajících kanonických děl, kterým trvalo nejdéle, než se ustálily.         Po mnohá staletí byly do této části Bible přidávány různé knihy. K jejich úplnému ustálení došlo až někdy ve druhém stol. př. Kr., kdy byla dokončena nejspíš poslední kniha Starého zákona, kniha Daniel, a kdy došlo k trojímu rozdělení Bible. Je jisté, že trojí rozdělení Bible bylo   dokončeno  do   roku   130  př.  Kr,   protože   o  tomto  rozdělení   nacházíme   zmínku  

v předmluvě deuterokanonické knihy Sírachovec. Hebrejská Bible dělí Spisy ještě na „tři velké“ (Žalmy, Jób, Přísloví), „pět malých“, někdy též nazývaných „sváteční“ (Rút, Píseň písní, Kazatel, Pláč, Ester) a zbývající ( Letopisy, Ezdráš, Nehemjáš a Daniel).

Tři velké Spisy


České slovo Žalmy vzniklo z latinského slova Psalmi. Tak totiž překládá Septuaginta hebrejské Tehillím ( = chvalozpěvy). Až polovina žalmů je přisuzována králi Davidovi. Zbytek je přisuzován Šalamounovi, Mojžíšovi, Asafovi…). Žalmy se liší obsahem a typem zejména podle toho, při jaké příležitosti se zpívaly. A tak jsou zde žalmy nářků jedince v těžkosti, žalmy oslavující Boha jako vládce… Žalmy od počátku plnily úlohu písní chval, které se zpívaly při obřadech. Tato tradice se přenesla i do Novozákonních obřadů.                  Zde je žaltář (kniha žalmů) vedle evangeliáře knihou, která se nejčastěji překládala do národních jazyků. První překlad do českého jazyka pochází někdy z 10. nebo 11. stol.


Kniha Job je promyšlené a jednotně koncipované dílo, jehož hlavním tématem                  je zamyšlení  nad otázkou lidského utrpení. Tato kniha dává jasné stanovisko: člověk              bez Boha nic nezvládne. Utrpení je tedy možno řešit jen z hlediska víry. Většina této knihy          je psána ve verších, ale veršované vyprávění uvádí a uzavírá problematický prozaický prolog a epilog.


Kniha přísloví, hebrejsky Mišlé, je nejstarší dochovanou památkou izraelského mudrosloví. Hebrejský kořen m-š-l- však znamená též vládnout. Proto musíme v knize vidět, že se nejedná jen o ukázky lidové slovesnosti, nýbrž o mocné výroky. Kniha zdůrazňuje             na prvém místě bázeň před Hospodinem a ukazuje cestu, po níž má lid kráčet. Kniha Přísloví obsahuje kromě Šalamounových přísloví i několik sbírek sepsaných jiným králem či někým zcela jiným, neboť obsahem tohoto spisu jsou i přísloví poexilní. Pro formu knihy                       je příznačný tzv. paralelismus membrorum - jednotlivé výpovědi jsou doplněny souběžnými výpověďmi, které někdy vyjadřují tutéž myšlenku jinými slovy.

Pět malých Spisů


Kniha Rút, která byla čtena o svátcích týdnů či o letnicích, odvádí pozornost posluchačů od pohanského způsobu života a přivádí je k poznání toho, co má být náplní lidského života. Podle knihy Rút má člověk usilovat o účast na obecenství Božího lidu. Celá kniha je postavena na dvou důležitých pilířích. Jsou jimi slova go’el ( = zastánce, vykupitel)  a chased ( = milosrdenství, solidarita). Církev římsko-katolická bere tuto knihu jako výpravnou. Tento spis je totiž z období soudců a obsahuje také příběhy předků krále Davida.


Píseň písní je sbírka svatebních písní, které pocházejí z různých dob. Přestože jsou připisovány králi Šalamounovi, je patrné, že některé části vznikly v 5. – 3. stol. př. Kr. Je také historicky doloženo, že od 5. stol. po Kr. byla sbírka sváteční četbou o židovských velikonocích. Kniha rozebírá vztah milého a milé, který je často chápán, jako vztah muže               a ženy. Tomuto pojetí se nesmíme bránit, jelikož i Bible přece ví, že Bůh stvořil člověka jako muže a ženu. Text je však také chápán alegoricky jako vztah Hospodina k Izraeli                          či novozákonně jako vztah Krista a církve.


Autor knihy Kazatel je hebrejsky nazýván Kohelet (= osoba oslovující shromáždění). Z tohoto oslovení také pochází název knihy, která ačkoli je připisována králi Šalamounovi, pochází ze 3. stol. př. Kr. Tato kniha, která se četla především o svátcích stánků, byla radostným závěrem sklizně a díkůvzdáním za ni. Vedle této skutečnosti je kniha také radostnou připomínkou Boží péče o lid. Snaží se ukázat pomíjivost člověka na zemi a učí nalézat jediný pevný základ života v Bohu.


Ačkoli je kniha Pláč připisována Jeremjášovi, je jisté, že není jejím jediným autorem. Některé výroky jsou totiž těžko myslitelné v ústech tohoto proroka., protože vyvracejí jeho předešlá slova. Tato kniha, obsahující pět žalozpěvů, líčí válečné hrůzy při vyvracení Jeruzaléma babylónskými vojsky. Není tedy divu, že se kniha stala brzy součástí smutečních obřadů připomínajících zboření chrámu.


Posledním malým spisem je kniha Ester, která ve svém obsahu uplatňuje prvky silně mytologické. Rozebírá zde zápas dobra a zla, světla a temnoty. Ukazuje, že ve světě je zlo působené lidmi. Tomuto zlu Bůh neřekl nikdy své ano, jednoznačně ho odmítá a nakonec                       i přemůže. Tato kniha má své místo ve svátcích púrím, které se slaví každoročně zjara. 

Zbývající Spisy

Knihy Letopisů, nebo též podle označení v Septuagintě, knihy Paralipomenon ( = knihy opomenutého či vypuštěného), doplňují a rozvíjejí knihy Samuelovy a Královské. K rozdělení na dvě knihy došlo roku 1448. První Paralipomenon ve svých prvních kapitolách vyjmenovává rodokmen krále Davida, dále pak sleduje jeho vládu. Autor záměrně vypouští všechno, co by mohlo na Davida vrhnout špatný stín. Naopak je zde kladen velký důraz na královu pozitivní stránku. Druhá kniha přináší především dodatky ke knihám            Královským, tedy k vládám jednotlivých severoizraelských a judských králů. Zajímavostí je, že jsou to snad jediné knihy, které se spíše obrací do minulosti, jakéhosi zlatého věku, nežli do budoucnosti k mesiášskému naplnění.


Knihy Ezdráš a Nehemjáš přímo navazují na obě knihy Paralipomenon. Opět „kronikářsky“ popisují období izraelského národa. Prvních šest kapitol Ezdrášovy knihy vypráví o období návratu z vyhnanství po znovuvybudování Jeruzalémského chrámu. Zbytek knih pak líčí dějiny 5. stol. př. Kr. Obě knihy svědčí o tom, že Boží slib nepomíjí a nadále          se plní.


Posledním spisem je kniha Daniel, která patří do tzv. apokalyptické literatury. Kniha se snaží vysvětlit problémy současnosti a odhalit tajemství budoucnosti. Danielovy knihy jsou na rozdíl od jiných mimokanonických apokalyptických děl usměrněné a prosycené prorockou zvěstí. Hlavním cílem knihy je potěšit a posílit Boží lid v těžkých dobách utrpení                           a protivenství a apelovat na jeho věrnost Bohu.

Knihy Deuterokanonické


Jedná se o knihy, které hebrejská Bible nepřijala jako svaté, ale Septuaginta ano.           Jak již bylo zmíněno na začátku, svatost těchto knih uznává pouze církev římsko-katolická. Jedná se o knihy: Tobijáš, Júdit, Přídavky k Ester, Kniha moudrosti, Sírachovec, Báruk (a list Jeremjášův), Přídavky k Danielovi ( Tři muži v rozpálené peci, Zuzana, Bél a drak), První Makabejská a Druhá Makabejská.

Novozákonní knihy
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Matouš
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Marek


L
Lukáš


J
Jan
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Skutky apoštolů
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Římanům


1 K
První list Korintským
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Druhý list Korintským


Ga
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Druhý list Tesalonickým
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První list Timoteovi
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Druhý list Timoteovi
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List Jakubův
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První list Petrův
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Druhý list Petrův


1 J
První list Janův


2 J
Druhý list Janův


3 J
Třetí list Janův


Ju
List Judův


Zj
Zjevení Janovo

Nový zákon

Rozdělení a obsah

Abychom pochopili pravý význam slova „zákon“, musíme objevit význam slova, ze kterého je přeloženo. Hebrejské Berít, řecky přeloženo jako diathéke, sloužilo v profánní řečtině k označení zvláštního druhu smlouvy - poslední vůle či závěť. Novozákonní smlouva, kterou Bůh uzavřel se svým lidem skrze smrt svého syna Ježíše Krista, přesahuje všechny starozákonní smlouvy. Ježíš však Starou smlouvu nezrušil, nýbrž ji naplnil.
 Proto i křesťané od počátku chovali ke Starému zákonu velkou úctu.

Myšlenka vytvořit novozákonní kánon, jako paralelu k hebrejskému zákonu, se začala objevovat již ve 2. stol. Tou dobou ale již existovalo asi pět a půl tisíce rukopisů, které byly psány na papyrusových svitcích či listech. Proto se vedly několik desetiletí trvající spory o to, které spisy se dají považovat za slovo Boží, tudíž jako knihy kanonické. První byla vyjasněna otázka kolem evangelií. Koncem druhého století byla totiž čtyři evangelia připsána svým autorům a uznána jako Svaté spisy. Velké spory se však mnoho let vedly o několik listů,               a to o list Judův, 1 a 2 list Petrův, 1, 2 a 3 list Janův, Apokalypsu, která byla některými lidmi připisována Matoušovi namísto Jana a Pavlův list Židům. Teprve roku 367 alexandrijský biskup Athanasius ve svém listě vyjmenovává „bez pochyb“ (označení připomíná kontroverze o některých spisech) všechny knihy Nového zákona. Tento katalog je r. 385 přijat                     sv. Jeronýmem, který ho prostřednictvím svého latinského překladu (Vulgáta) rozšíří                           i na západ.

V textech Nového zákona, který je druhou částí křesťanské Bible, se dovršuje                     a naplňuje Boží zjevení skrze Ježíše Krista. Ve čtyřech evangeliích, která jsou nejdůležitější částí, apoštolové nebo jejich učedníci podávají to, co Ježíš konal a čemu učil. Dalším dílem jsou Skutky apoštolů, jež vyprávějí o počátcích církve a o jejím rozšíření. Čtrnáct Pavlových listů a tzv. sedm katolických listů apoštolů potvrzují poselství o Kristu, objasňují jeho učení           a hlásají spasitelnou moc jeho díla. Kniha Zjevení, jež se jinak též nazývá Apokalypsa               a uzavírá Nový zákon, předpovídá dovršení Kristova díla a konečné vítězství Boha i těch,  kdo věrně vytrvají ve spojení s Kristem.

Evangelia

Slovo evangelium pochází z řeckého slova euangelion, což znamená dobrá či radostná zvěst. Evangelia, první raně křesťanská díla, se v prvních desetiletích šířila pouze ústně, jelikož lid, který očekával druhý Ježíšův příchod a konec pozemského světa, neviděl potřebu tuto zvěst zaznamenávat pro další generace. První křesťané jej používali pro svědectví o Ježíši Kristu, především o tom, že jeho život a hlásání neskončilo potupnou smrtí, ale že Kristus vstal zmrtvých a byl vyvýšen. Koncem prvního stol. však mladá církev cítila, že je třeba,             aby apoštolové či jejich žáci sepsali příběhy o Ježíšovi a jeho skutcích. Evangelia jako knihy tedy vysvětlují, kdo to byl Ježíš Kristus a jak jednal za svého pozemského života. Teprve koncem druhého stol. byla evangelia přijata jako kanonické knihy a opatřena titulem: Evangelium podle…

První tři evangelia se v mnoha ohledech shodují v rozvrhu podávané látky i v slovních formulacích. Nazývají se proto synoptická, tj. souhledná. Badatelé usuzují, že příčinou této shody je skutečnost, že Mt a Lk čerpali z Markova evangelia. Dalším důvodem může být existence tzv. pramene Q
, ze kterého evangelisté Marek a následně i Matouš s Lukášem čerpali. Existence takového pramenu se zdá jako nejlepší způsob, jak si vysvětlit shody mezi Matoušem a Lukášem v látce, kterou nemají společnou.


Evangelia jsou knihy pojednávající o Ježíšově životě. Jejich texty nejsou seřazeny chronologicky. Autor řadil příběhy tak, aby byl čtenář připraven k pochopení smyslu evangelia, kterým jsou události velikonočních svátků, zvláště pak zmrtvýchvstání. Ačkoli jsou evangelia čtyři, v mnoha příbězích se shodují. V prvních kapitolách nacházíme zmínku o Ježíšově narození, působení Jana Křtitele a Ježíšově křtu. Dále evangelisté ve svých dílech zachycují soubory Ježíšových výroků, jeho podobenství (to jsou fiktivní vyprávění vedoucí    k určitému hodnocení, jež je na základě analogické struktury přenášeno na skutečnost), učení a lidovou tradici o jeho činech a zázracích, které během svého působení konal. Celá kniha však směřuje k jednomu velikému cíli. Jsou jím události velikonočních svátků. Autoři zde popisují Ježíšovy předpovědi o utrpení a jeho slavnostní vjezd do Jeruzaléma. Synoptikové nám v dalších kapitolách podávají zvěst o ustanovení Eucharistie
, která se stává novou nekrvavou smlouvou mezi Bohem a lidem. Tato smlouva je pak zpečetěna Ježíšovou krví. Tím však Ježíšova zvěst nekončí. Teprve jeho vzkříšením je ona zvěst naplněna. Evangelisté velmi barvitě líčí události, které se udály po svátcích nekvašeného chleba. Protože to je hlavním smyslem evangelia a tou dobrou či radostnou zvěstí.

Jednotlivé části a příběhy evangelia nelze pochopit bez pochopení doby, ve které se příběhy odehrávaly, ale též i doby, ve které byly příběhy zaznamenány, víry, teologických vědomostí a vědomostí tradic jak církve, tak židovského národa.

Každý evangelista také bývá označován nějakým symbolem, který charakterizuje jeho evangelium. Marek bývá často vyobrazován se lví hlavou, jelikož jeho evangelium začíná Janovým kázáním na poušti. Evangelista Matouš má ve znaku lidskou hlavu, protože své evangelium začíná Ježíšovým rodokmenem. Lukášovo evangelium začíná zprávou o Zacharjášově oběti, proto bývá Lukáš zobrazován s býkem. Jan, protože zachovává ve svém evangeliu nadhled, bývá spojován se znakem orla.

Evangelium podle sv. Marka

Jedná  se  o  první  kanonické  evangelium, které vznikalo pravděpodobně mezi roky 68 -73. Autorem je podle tradice, která koluje mezi křesťany již od druhého stol., Marek, Petrův  žák,  který   je  obvykle ztotožňován  s  Janem Markem,  jehož  matka  vlastnila  dům v  Jeruzalémě.  Je  to  týž  Jan Marek, o kterém se zmiňuje písmo ve Skutcích apoštolů, jako  o   doprovodu    Barnabáše   a   Pavla  na  „první misijní cestě“  a  pomocníku  Petra  a  Pavla v Římě v  60. letech. Někteří s touto identifikací nesouhlasí a jsou názoru, že se jedná o jinak neznámého křesťana jménem Marek. Jisté však je, že autorem byl řecky mluvící křesťan, který nebyl očitým svědkem pozemského Ježíše (srov. nepřesnosti v zeměpisných údajích). Čerpal z tradice  o Ježíši a své dílo sepsal pro komunitu, která zřejmě trpěla pronásledováním. Jednalo se o komunitu v Římě, Sýrii, severním Zajordánsku, Dekapolisu či Galileji. Také                           se předpokládá, že Markovo evangelium, dílo jednoho autora, končilo kapitolou 16,8. Později byl k tomuto evangeliu připojen závěr o zjevení Zmrtvýchvstalého (16,9 - 20). Z několika variant byl vybrán „delší závěr“, který se stal společně s Markovým evangeliem na konci          2. stol. dílem kanonickým. 

Markovo evangelium se všeobecně dělí na tři základní části. 1. Prolog, 2. Kázání                  a uzdravování v Galileji, 3. Předpovědi utrpení; smrt v Jeruzalémě; Vzkříšení. Hlavním tématem Prologu je spojení evangelia Ježíše Krista se Starým zákonem (vv.2-3), Janův křest (vv. 4-8), Ježíšův křest (vv. 9-11), Pokušení na poušti (vv. 12-13) a Program (vv. 14-15). Markův úvod se většinou považuje za nadpis, ale evangelista jej stejně tak mohl chápat jako provolání (Začátek evangelia Ježíše Krista, Syna Božího). Pokud je toto zvolání původní, tvoří inkluzi s vyznáním římského setníka v 15,39.

Události okolo Ježíšova utrpení začíná Marek vyprávět příběhem slavnostního Ježíšova vjezdu do Jeruzaléma. Popisuje tento vjezd jako příjezd nového krále.
                         Tím zdůrazňuje nepochopení Ježíšova poslání. V dalších kapitolách Marek zaznamenal dvě podobenství (o fíkovníku, o zlých vinařích), kterými ukazuje nezdar židovských představitelů, kteří nesplnili svoji úlohu v dějinách spásy. O poslední večeři vypráví Marek jen krátce. Během vyprávění však vyniká kontrast mezi Jidášem a Ježíšem. Oddíl v Getsemanské zahradě Marek rozvíjí postupným upadáním Ježíše do úplné osamělosti. Nejprve se odděluje od sboru učedníků, pak je opuštěn třemi nejbližšími a nakonec se vrhá k zemi. Po trojím zjištění přijímá naplnění Boží vůle. Tato část je pak zakončena naprostým selháním učedníků (symbolizují nás všechny), kteří se od Ježíše vzdálí.

Při vyprávění o židovském procesu osciluje Marek mezi dvěma scénami. Ježíš neohroženě vyznává, že je Boží syn, zatímco Petr jej zapírá. V Římském procesu opět zdůrazňuje nepochopení Ježíše a jeho poslání. Když je Ježíš ukřižován, zdůrazňuje Marek Ježíšovu samotu. Místo intimního oslovení Abba, kterým Ježíš začal své utrpení, volí neosobní oslovení ostatních lidí: „Můj Bože“. Celá událost je pak zakončena vyznáním Ježíšova Božství, které tvoří inkluzi s nadpisem. Ježíš však třetího dne vstává z mrtvých. Marek, důsledný teolog, používá příběh žen, které jdou ke hrobu, aby dokázal něco důležitého. Svým příběhem ukazuje, že ani oznámení o vzkříšení neroznítí víru, pokud posluchač nedá osobní souhlas k utrpení a nesení kříže.

Evangelium podle sv. Matouše


Evangelium, které je připisováno Matoušovi, jednomu ze Dvanácti, pravděpodobně vzniklo v letech 80 - 90. Podle data vzniku je jasné, že toto evangelium Matouš nenapsal. Autorem tohoto textu je nejspíš řecky mluvící židokřesťan, který znal rovněž aramejštinu               či hebrejštinu nebo obojí. Jelikož nebyl očitým svědkem Ježíšova pozemského působení, čerpal látku z Markova evangelia, Ježíšových výroků v pramenu Q a z dalších tradic, které byly buď ústní, nebo sepsané. Dílo bylo nejspíš psáno pro komunitu křesťanů v Antiochii,  kde evangelium pravděpodobně také vzniklo. Též není žádný vážnější důvod domnívat se,             že by se na tvorbě evangelia podílelo více autorů, nebo že by byly k původnímu dílu přidány nějaké dodatky.


Za hlavní strukturu Matoušova evangelia se považuje pět řečí, které dávají            evangeliu didaktický charakter. Těchto pět řečí považoval autor za důležité orientační body,         a proto je opatřil stereotypními formulemi: Horská řeč (5,3 - 7,27), Misijní řeč (10,5 - 10,42), Řeč v podobenstvích (13,3 - 13,52), Řeč o životě v komunitě církve (18,1 - 18,35)                     a Eschatologická řeč (24,4 - 25,46). Každou část autor zakončil podobnými slovy: „Když Ježíš skončil…“.


V dnešní době rozdělují teologové toto dílo na Prolog a šest částí. 

Prolog (1,1 - 2,23) nám ukazuje, že Ježíš je Mesiáš a popisuje nám jeho původ                    a dětství. Tuto část začal evangelista vypsáním rodokmenu Ježíše Krista, syna Davidova, syna Abrahámova. Tento rodokmen není pouhým vypsáním jmen. Matouš zde velmi nenápadně naznačuje, že Bůh Ježíšův příchod přesně plánoval, a že Mesiáše přijmou i nežidé.


V první části (3,1 - 7,29) je zachyceno hlásání nebeského království. Autor se zde zmiňuje o Ježíšově křtu a jeho Pokoušení na  poušti. Hlavním obsahem této části je však Horská řeč.

Druhá část (8,1 - 10,42), jež obsahuje Misijní řeč, popisuje Ježíšovu činnost a misie učedníků v Galileji. Autor zde zachycuje 9 (10) zázraků, a to v pořadí: Tři uzdravení (malomocného, setníkova služebníka, Petrovy tchýně), tři zázraky vyjadřující Ježíšovu autoritu (utišení bouře, vyhnání démonů, uzdravení ochrnutého) a opět tři (čtyři) uzdravení (Jairovy dcery spolu s krvácející ženou, dva slepce a němého posedlého).

Třetí část (11,1 - 13,52) nám popisuje spory Ježíše s jeho protivníky. Matouš zde také klade velký důraz na sedm podobenství (o rozsévači, o plevelu mezi pšenicí, o hořčičném zrnku, o kvasu, o pokladu, o perle a o síti).

Ve čtvrté části (13,53 - 18,35) je kladen důraz na Kristologii a eklesiologii (nauka o církvi)
. Zajímavostí je, že Matouš zařadil do této části více petrovského materiálu,                než Marek ve svém evangeliu. V této části je věnován velký prostor řeči o životě v komunitě.

Pátá část (19,1 - 25,46) popisuje události kolem Ježíšova vjezdu do Jeruzaléma a jeho činnosti v Jeruzalémě. Obsahem této části je podobenství o soudu, třetí předpověď utrpení, slavný vjezd do Jeruzaléma a spory s náboženskými představiteli. Je zde zachycena eschatologická řeč, ve které Ježíš pomocí podobenství pojednává o konci světa. Poslední, šestá část (26,1 - 28,20), zachycuje Ježíšovo utrpení, smrt a vzkříšení.


Vyprávění o Ježíšově utrpení začíná v Matoušově evangeliu velmi podobně                  jako v Markově. Je tedy jisté, že Matouš až do konce židovského procesu sledoval Markovu předlohu. Při ustavení eucharistie připojuje Matouš ke slovům nad kalichem „na odpuštění hříchů”, čímž zdůrazňuje, že Ježíšova smrt je smírnou obětí. V Getsemanské zahradě nevykresluje Matouš Ježíše tak zdrceného, jak je tomu v Markově evangeliu. Naopak                 zde zdůrazňuje, že Ježíš o Jidášově zradě věděl dopředu, přesto se jí odmítá bránit.

V židovském procesu Matouš vyzdvihuje nespravedlnost odsouzení. Autor zde také ukazuje hloubku Petrova zapření. Petr, který již dříve vyznal, že Ježíš je Mesiáš, zapírá právě ve chvíli, kdy to o sobě vyznává před veleknězi Ježíš. V římském procesu a aktu ukřižování            a Ježíšově smrti používá Matouš Markovu dějovou linii, ke které však připojuje vlastní látku. Evangelista zde také pracuje s provázaností se Starým zákonem a se začátkem svého evangelia. Zatímco je Ježíšovo narození provázeno úkazy na nebi (putující hvězda), je jeho smrt zviditelňována úkazy na zemi (zemětřesení) a pod zemí (hroby).

V Ježíšově pohřbu Matouš nevidí pokračování Ježíšova potupení, nýbrž začátek Ježíšova vítězství. To je však přijato jen některými. Zatímco ženy běží s radostí ohlásit učedníkům, že Ježíš vstal z mrtvých, velekněží tuto zvěst nepřijímají a snaží se ji popřít.

Závěrečný verš „Já jsem s vámi po všechny dny až do konce světa” tvoří inkluzi s Božím zjevením na začátku evangelia „…nazvou ho jménem Emmanuel, to jest přeloženo Bůh s námi”. 

Evangelium podle sv. Lukáše

Třetí evangelium, které je připisováno Lukášovi, vznikalo v průběhu 5 - 10 let. Jeho konečná verze vznikla přibližně roku 85. Evangelium bylo přijato jako kanonická kniha ve 2. stol. Tehdy bylo též opatřeno názvem „Evangelium podle sv. Lukáše”. Podle tradice je autorem Pavlův spolupracovník, lékař Lukáš, který pocházel z Antiochie. Podle textu evangelia zjišťujeme, že autorem byl vzdělaný, řecky mluvící člověk, který byl literárně na výši. Tento autor, který nebyl očitým svědkem Ježíšova pozemského působení, znal židovské Písmo v řeckém překladu. Sám židovského původu nebyl, nepopírá se však, že mohl před tím, než se stal křesťanem, konvertovat k židovství. Evangelista, který nepocházel z Palestiny, čerpal z Markova evangelia, pramene Q a z dalších ústních či sepsaných tradic, které měl k dispozici. Evangelium bylo sepsáno pro církevní obec, která byla přímo či nepřímo založena díky Pavlově misijní práci. Nejvíce se uvažuje o církevní obci v Řecku či Sýrii. O spolupráci více autorů či o přiložení nějakého dodatku se neuvažuje. V řeckých rukopisech západního typu však chybí významné části obsažené v ostatních rukopisech.

Hlavní strukturu evangelia tvoří Prolog a dalších sedm částí. V úvodu evangelia, či-li v Prologu (1,1 - 1,4) Lukáš svým čtenářům krátce vysvětluje, jaký je cíl a metoda jeho práce.

V první části (1,5 - 2,52) se evangelista věnuje Ježíšovu dětství a mládí. Toto vyprávění se skládá ze sedmi epizod (dvě o zvěstování a početí, Maria navštěvuje Alžbětu, dvojí narození -Jan Křtitel a Ježíš, představení Ježíše v chrámě a dvanáctiletý Ježíš v chrámě).

Druhá část (3,1 - 4,13) pojednává o přípravě na veřejnou činnost. Obsahuje kázání Jana Křtitele, jež zahajuje Ježíšovu činnost a Ježíšův křest. Po této události vkládá evangelista Ježíšův rodokmen. Tento rodokmen se velmi liší od Matoušova. Oba rodokmeny však nemají cíl historický, nýbrž teologický. Lukáš zejména jeho umístěním chce ukázat provázanost mezi Starým a Novým zákonem.
 Tuto část zakončuje příběh o Ježíšově pokušení.

Třetí část (4,14 - 9,50) vypráví o Ježíšově činnosti v Galileji. Tuto činnost zahajuje Lukáš zprávou o tom, jak Ježíš v Nazaretě předčítá a komentuje Izajášův svitek. Tímto Ježíš začíná svoji činnost jako pomazaný prorok, zastánce všech ponížených. V dalších kapitolách zaznamenává autor zprávu o povolání učedníků a o několika zázracích. Jako lékař se Lukáš zaměřuje zejména na zázraky související s uzdravením (uzdravení setníkova služebníka, vzkříšení syna vdovy z Nain…). Dále následují podobenství, z nichž Lukáš přebírá od Marka pouze zjednodušenou verzi podobenství o rozsévači a jeho výklad a zdůvodnění, proč Ježíš mluví v podobenstvích. Tuto část pak evangelista uzavírá příběhem nasycení 5 000, Petrovým vyznáním, první a druhou předpovědí o utrpení a proměněním na hoře.

Čtvrtá  část (9,51 - 19,27) je „velkou vsuvkou”, v níž Lukáš opouští Markovu osnovu a čerpá především z pramene Q a vlastní látky. Tento celek Lukáš dělí do tří částí podle výslovných zmínek, že Ježíš „jde do Jeruzaléma”. 

Příběh královského vstupu do Jeruzaléma, jenž je zde velmi podobný Markově příběhu, uvádí pátou část (19,28 - 21,38), která je věnována Ježíšově činnosti v Jeruzalémě. Zde Ježíš nejprve předpovídá zničení Jeruzaléma. Zmínkou o tom, že Ježíš při této předpovědi plakal, chtěl dát Lukáš čtenářům poučení, že se křesťané z této katastrofy nesmí radovat. Dále Lukáš zařadil perikopu o vyčištění chrámu a příběhy jimiž ukazuje, že Ježíš nebyl přijat zdaleka všemi. V této části je také Eschatologická řeč, ve které Ježíš mluví o pronásledování pro jeho jméno, slibuje moudrost, jíž nelze odporovat a učedníky vybízí k důvěře ujištěním, že se jim ani vlas z hlavy neztratí.

Šestou část (22,1 - 23,56) věnuje autor Poslední večeři a Ježíšovu utrpení. Poslední část (24,1 - 24,53) pojednává o Zjevování Zmrtvýchvstalého.

V pašijové látce se Lukáš poprvé velmi citelně odklání od Markovy předlohy. Lukáš zde zcela přestavěl Markův řád, neboť chtěl dát této důležité části vyšší účinnost.  Navíc je dosti zřetelná provázanost s Janovým evangeliem. V Lukášově zprávě o velikonoční večeři nalézáme zmínku o dvou kališích. První, který vzal Ježíš před lámáním chleba, pravděpodobně představuje řádné slavení židovské Paschy. Druhý kalich, který vezme Ježíš po lámání chleba, je již součástí eucharistie. Lukáš ve svých textech používá také odlišné konsekrační (proměňovací) texty. Předpověď o Jidášově zradě klade Lukáš, na rozdíl od Marka, až za ustanovení eucharistie. Tím Lukáš upozorňuje, že účast na Eucharistii nezaručuje automaticky dobrý život. V Lukášově zprávě také Ježíš učedníky chválí, že s ním vytrvali až do této doby. Útěk učedníků po Ježíšově zatčení Lukáš vůbec nepopisuje. Též předpověď Petrova zapření je zde jedinečná - Petr má po svém obrácení posilovat své bratry. Lukáš též v Getsemanské zahradě nepopisuje Ježíšovy emoce a padnutí k zemi.

Příběh Petrova zapření je na rozdíl od ostatních evangelistů vložen před židovský proces. Dojemný moment, kdy se Pán obrátí a pohledí na Petra, připomíná příslib Poslední večeře, že Ježíš bude za Petra prosit, aby jeho víra nezanikla. Římský proces Lukáš opět pojímá jinak, než Marek. Lukáš, který znal strukturu římského procesu uspořádal tradici o Ježíši do tohoto vzorce. Lukáš také věnuje ze všech evangelistů největší pozornost křížové cestě, která má klíčové postavení v členění Ježíšovy smrti. Lukáš též překombinoval události během Ježíšova umírání na kříži. Jen u Lukáše mluví Ježíš v okamžiku křižování. Mistrovským dílem Lukášovy teologie je rozhovor Ježíše s litujícím zločincem. Negativní znamení, která doprovázela Ježíšovu smrt (roztržení chrámové opony…) se odehrávají před jeho smrtí.


Po Ježíšově zmrtvýchvstání se Lukáš soustředí na tři zjevení v Jeruzalémě. Jako první je evangelistou popisováno zjevení na cestě do Emaus.
 Toto vyprávění je zakončeno projevem víry v (eucharistické) lámání chleba. Během zjevení ve večeřadle svěřuje Ježíš apoštolům úlohu poslání, které zahrnuje odpouštět hříchy a úlohu Ducha. Ježíš také objasňuje svým učedníkům Písmo - na znamení, že je to základ pro jakékoli porozumění tomu, co v něm Bůh učinil. 

Toto evangelium začalo v chrámě, kdy anděl sestoupil z nebe k Zacharjášovi. A končí inkluzí v chrámě poté, co Ježíš odešel do nebe. 

Evangelium podle sv. Jana

Toto evangelium, které je podle tradice připisováno Janovi, Zebedeovu synu, jednomu ze Dvanácti, vznikalo v letech 80 - 110. Z dat vzniku evangelia je jisté, že autorem nebyl samotný Jan.  Je dokonce jisté,  že evangelium není dílem  jednoho autora.  K  základu, který v 90. letech napsal autor, který patřil k janovské škole, připojil redaktor, též žák janovské školy, v letech 100 - 110 některé doplňky (21. kapitola, možná i 1,1 - 1,18). Proč napsal autor toto evangelium, které bylo věnováno Efezským či obyvatelům Sýrie, se dozvídáme na konci celého  díla.  „…tyto  však jsem  zaznamenal,  abyste věřili,  že Ježíš  je  Mesiáš,  Syn  Boží,  a s vírou abyste měli život v jeho jménu” (Jan 20,31). Schéma celého evangelia je dáno evangelistou v 16,28: „Vyšel jsem od Otce (Prolog 1,1 - 1,18); a přišel jsem na svět (I. část 1,19 - 12,50); zase opouštím svět a jdu k Otci” (13 - 20[21]).


Prolog je úvodem a souhrnem poslání vtěleného Slova, prostředníka stvoření a zjevení spásy.


V první části, která je též zvaná Knihou znamení, rozvíjí autor téma „Do vlastního přišel, ale vlastní ho nepřijali.” Evangelista vynechává zcela zmínku o Ježíšově početí, narození a dětství. Příběh o Ježíši, synu člověka, začíná Janovým kázáním. Zde ukazuje autor  v řadě oddělených dní postupné chápání, kdo je Ježíš. Prvního dne vysvětluje Jan Křtitel svoji úlohu - není Boží syn. Dalšího dne vysvětluje Jan Křtitel Ježíšovu úlohu - poslaný od Boha. Dalšího dne následují Ježíše někteří učedníci. Ježíš je postupně nazýván jako ten, o němž psal Mojžíšův zákon a Proroci, Syn Boží, Král Izraele. Třetího dne pak učiní Ježíš první zázrak - promění vodu ve víno na svatbě v Káni Galilejské.
 Do této části zařazuje též evangelista zmínku o vyčištění chrámu a o Ježíšově pobídce „Zbořte tento chrám…”, jejíž význam je zde také vysvětlen. Jan tedy, na rozdíl od synoptiků, neřadí tyto události do období před Ježíšovou smrtí. Dále následuje první větší janovský rozhovor Ježíše s Nikodémem a poslední svědectví Jana Křtitele o Ježíši. V dalších kapitolách se opět projevuje styl typický pro janovského Ježíše. Záhadná řeč a zejména rozhovor se Samařskou ženou jsou dokladem Janova dramatického umění. Během rozhovoru Ježíše se Samařskou ženou se rozehrává detailně propracovaný dramatický příběh, který vrcholí janovskou teologií, že každý, kdo chce uvěřit, musí přijít do osobního kontaktu s Ježíšem. Druhý zákon v Káni připomíná zázrak první. Po prvním odmítnutí je žádost díky víře žadatele splněna.
 V kapitolách 5 - 10 se rozvíjí téma života. Dochází také k naplnění a pochopení řady židovských svátků. Ježíš, nový Mojžíš, pomocí uzdravení ochrnutého u Bethesady a vysvětlujícího rozhovoru, nahrazuje příkaz šabatového   klidu.    Dvěma  znameními   -   (  zázračné  nasycení    a    epifanie   na  jezeře) a eucharistickou řečí - naplňuje svátek Paschy. Starozákonní mana je nahrazena chlebem života. Šesti řečmi a uzdravením slepého od narození pozměňuje chápání Svátků stánků. Zde jsou obřadní voda a světlo nahrazeny pramenem živé vody a Světlem světa.


Kapitoly 11 a 12 tvoří most mezi Knihou znamení a Knihou slávy. V těchto kapitolách se pojednává o vzkříšení Lazara. V tomto příběhu je zdůrazněno, že Ježíš je nejen vzkříšení, ale i život. Tato událost se stala hlavním důvodem, proč byl Ježíš ukřižován. Kaifáš, velekněz, toho roku totiž pronáší proroctví „Je lepší, aby jeden člověk zemřel za lid”. Kniha znamení je zakončena slavným vjezdem do Jeruzaléma a předpovědí o utrpení. 


Kniha slávy začíná hlavním tématem kapitol: „Ježíš věděl, že přišla jeho hodina, kdy měl přejít z tohoto světa k Otci”. V dlouhé části, pojednávající o Poslední večeři, Jan, jako jediný evangelista, nepíše o ustanovení eucharistie. Jan totiž neviděl důvod opakovat to, co bylo řečeno již dříve v eucharistické řeči.
 Naopak jako jediný evangelista si všímá aktu, kterým Ježíš zdůraznil, že jsme tu každý proto, abychom sloužili a ne proto, aby nám bylo slouženo.
 Po této události vkládá Jan velkolepé dílo - Velekněžskou modlitbu, neboli Řeč na rozloučenou. Tato řeč obsahuje tyto prvky: mluvčí vzpomíná na svoji minulost, slova a skutky; vybízí své posluchače, aby v nich pokračovali nebo je dokonce překonali; vybízí je k zachování přikázání; k zachování jednoty mezi sebou; někdy jim přeje radost; modlí se za ně; předpovídá pronásledování; a označuje svého nástupce. Ve  vyprávění o Ježíšově zatčení Jan jasně ukazuje, že Ježíši nemůže nikdo vzít život, nýbrž on ho dává sám od sebe. Židovský proces v Janových pašijích chybí (velerada o Ježíšově smrti rozhodla již dříve 11,45 - 11,53). Příběh o Petrově zapření je zde uveden jen zmínkou. Naopak Římský proces je u Jana mnohem více rozvinutý a propracovaný. Je zde sedm epizod, během kterých se snaží Pilát usmířit židy a Ježíše. Jan je jediným evangelistou, který jasně vysvětluje, proč byl Ježíš předveden před Piláta (18,31: židům nebylo dovoleno nikoho odsoudit k smrti) a proč jej Pilát odsoudil k trestu smrti, přestože věděl, že Ježíš si takový trest nezaslouží (19,12:židé by Piláta udali císaři, že důsledně nepotrestal tzv. krále). Ukřižování, smrt a pohřeb opět popisuje Jan dramatičtěji než synoptikové. Je zde zdůrazněno Pilátovo vyznání (Ježíš Nazaretský, král Židovský). Ježíš i na kříži naplňuje písmo, a tak je Pánem situace (rozdělení šatů). V Janově evangeliu není Ježíš na kříži opuštěn. V jeho blízkosti stojí ženy, jeho matka a učedník, kterého miloval. Ježíš svým zvoláním Dokonáno odevzdává svého Ducha církevní komunitě, kterou zde zanechává. Probodením boku se naplňují symbolická slova, že z jeho nitra potečou proudy živé vody.

Události velikonoční neděle začíná Jan vyprávěním o ženách jdoucích ke hrobu. Ty, když nenaleznou Ježíše, běží k učedníkům. Petr a učedník, kterého Ježíš miloval, běží ke hrobu, naleznou vše tak, jak ženy řekly a uvěří. Dosud totiž nevěřili, že se tímto naplňuje Písmo. Zmrtvýchvstalý Ježíš se v Janově evangeliu zjevuje plačící Máří Magdaléně. Osloví ji jménem, čímž se naplňují slova o dobrém pastýři. Ježíš se pak zjevuje Jedenácti. O týden později je tomuto zjevení přítomen i Tomáš. A tak ironicky ten, který ztělesňoval nevěru, nyní pronáší kristologické vyznání, nejvyšší z celého evangelia : „Pán můj a Bůh můj”. Toto vyznání tvoří inkluzi ke slovům v  Prologu:  „To Slovo bylo Bůh”. 

Skutky apoštolů

Skutky, které vznikly v rozmezí let 70 - 90, jsou druhým Lukášovým svazkem a jsou napsány jako pokračování jeho evangelia. Neukazují na historii křesťanských počátků, nýbrž na působení oslaveného Pána, skrze Ducha svatého. Vznikly nejspíš na stejném místě jako Lukášovo  evangelium  a  byly napsány Theofilovi. Lukáš dobře zobrazuje jednotlivé svědky a jejich dílo v celkovém charakteru, méně přesný je v detailech. Jelikož byl Lukáš řecky mluvící občan,
 byl ovlivněn antickou literaturou. Tento antický vliv se ve Skutcích projevuje zejména v častosti používání přímé řeči, která tvoří asi třetinu textu.


Skutky apoštolů, jejichž dvěma ústředními postavami jsou Petr (v první polovině spisu) a Pavel (v druhé části), mají pět základních částí. V prvních verších první kapitoly je patrná snaha autora navázat na své evangelium, když píše o tom, jak Ježíš poučuje své učedníky a jak vystupuje do nebe (1,1 - 1,11). Dále autor zpravuje o doplnění apoštolského kruhu volbou apoštola Matěje (1,12 - 1,26). Lukáš se zde také zmiňuje o tom, proč nemůže být Pavel považován za apoštola. Druhá část knihy (2,1 - 8,1a) je věnována apoštolské misii v Jeruzalémě. Autor zde líčí události svátků Letnic, Petrovo kázání, činnost a kázání apoštolů a soudní proces s nimi, a také se zde zmiňuje o smrti prvního mučedníka pro Ježíšovo jméno, sv. Štěpána. Ve třetí části (8,1b- 12,25) přibližuje Lukáš misii v Samařsku a Judsku. Opět je zde popisována Petrova činnost v Samařsku a Lyddě. Autor v této části navíc rozebírá základní otázky nově se vytvářející církve. Nejdříve je zde zdůrazněno, že i pohané (neobřezaní lidé) mohou být pokřtěni, neboť Ježíš není jen Bohem židů, ale i Bohem pohanů. Navíc bylo ustanoveno, že k přijetí křtu není nutná obřízka, čímž se ukázala nadřazenost křesťanství nad Judaismem.
 Dále je zde rozebírána otázka, zda mají být křesťané vázáni židovskými předpisy košer. Zásada, že v Božích očích jsou všechna jídla rituálně čistá, je velkým osvobozením od židovské praxe.
 V této části je také zaznamenán úryvek popisující obracení  sv. Pavla  na  cestě  do Damašku.  Čtvrtá část  (13,1 - 15,35) popisuje Barnabášovu a Pavlovu misii na obrácení pohanů. V páté části (15,36 - 28,31) se pak píše o Pavlových misiích v Antiochii, Malé Asii, Efesu, Řecku a Římě a o jeho věznění. Příběh Pavlova vyslýchání ve 25. kapitole je velmi podobný Ježíšovu procesu. Celá kniha končí zmínkou o Pavlově věznění v Římě.

Kanonické listy

Čtrnáct Pavlových listů


Pavlovi je připisováno celkem čtrnáct listů. Jedná se o dva listy Korintským, Tesalonickým a Timoteovi a o jeden list Římanům, Galatským, Efezským, Filipským, Koloským, Titovi, Filemonovi a Židům.

Pavlovy listy jsou určeny konkrétním čtenářům a jejich prostřednictvím věřícím. Právě proto, že jsou odpovědí na určité situace a otázky, nelze v nich hledat úplný a systematický obraz apoštolova myšlení a učení. Nalezneme v nich zvěstování spásy, povzbuzení, poučení o křesťanské mravnosti, směrnice pro liturgii, ale občas také pobouření ze špatného života křesťanů, zejména církevních obcí Galaťanů a Korinťanů. Pavlovi šlo v listech především o myšlenku, které mnohdy ustupuje vnější stránka, takže v listech najdeme nahromaděná slova a nedokončené věty, ale také místa strhující krásy. V listech se také projevuje, že Pavel nebyl v řečtině rodilým mluvčím. Přestože uměl řecky značně dobře, nedokázal mnohdy vyjádřit duchovní myšlenku. Proto čerpá z řeckého překladu Starého Zákona, Septuaginty. Pavlovy listy se podobají epištolám, které byly oblíbeným a rozšířeným literárním stylem helénistického světa.  Na  začátku  je uvedeno jméno odesílatele,  potom  adresáta,  pozdravy a přání ve formě požehnání nebo modlitby. Následuje vlastní obsah dopisu. Na konci připojuje pozdravy známým křesťanům, vyřizuje pozdravy od svých spolupracovníků a končí požehnáním. K listu, který Pavel diktoval písaři, někdy připojil na závěr vlastní podpis.

List Římanům byl sepsán před Pavlovou cestou do Jeruzaléma, zřejmě z Korintu, někdy mezi roky 54 a 58. Jde o list, který obsahuje nejsouvislejší výklad Pavlovy teologie. K sepsání tohoto listu vedly Pavla nepokoje, které se v Římě odehrávaly. V tomto listě Pavel ukazuje, že v evangeliu se zjevuje Boží spravedlnost, která umožňuje, aby před Božím soudem obstál ten, kdo žije z víry v Ježíše.

První list Korintským byl sepsán někdy kolem velikonočních svátků, patrně roku 57 v Efezu. Nejednalo se o první Pavlův list této církevní obci. Předcházející dopisy se však nedochovaly. K napsání tohoto listu donutily Pavla poměry, které tou dobou byly v Korintě. V dopise Pavel odpovídá na několik otázek, které mu byly poslány. Vysvětluje zde otázky z každodenního života - manželství a panenství, maso z obětí modlám, charismatické projevy. V listě též zvýrazňuje pravý smysl zmrtvýchvstání a křtu. Tento dopis obsahuje nádherné pasáže, v nichž autor mluví o eucharistii či o lásce.

Po svém dopise „v slzách”, ve kterém Pavel vyjadřuje své zklamání nad špatným životem Korintské církevní obce, která ho na jeho misijní cestě do této oblasti veřejně pohanila a odmítla, píše Pavel „Druhý list Korintským”. Tento list je odpovědí na dopis, kterým se Korintská církevní obec omluvila za své chování vůči němu, s potvrzením jejich příslušnosti k tomuto učedníkovi. Tento dopis je lidsky upřímný a Pavel v něm odhaluje celé své srdce. Autor se opět uchází o lásku svých dětí a vysvětluje, co znamená opravdu patřit ke Kristu. List obsahuje nejen ostrou polemiku, ale také láskyplnou srdečnost.

List křesťanským obcím v Galacii ve střední Malé Asii napsal Pavel někdy v letech 52 - 56. V tomto dopise se učedník snaží povzbudit a poučit Galatskou církevní obec. Toto území bylo totiž silně ovlivňováno křesťanskými judaisty, kteří stále trvali na židovském chápání Mojžíšova zákona a nadřazovali judaismus nad křesťanství.

Někteří badatelé se domnívají, že list Efezským není Pavlovým dílem, nýbrž dílem některého jeho žáka, který chtěl uchránit v církvi jeho apoštolský odkaz. Tento dopis, který byl napsán v Římě, je psán slavnostním, místy hymnickým slohem. List zdůrazňuje, že věřící mají podíl na Kristově vzkříšení. Na tomto faktu je založena jednota církve.

List do Filip, severomakedonského města, napsal Pavel z vězení nejspíše někdy v letech 53 - 58. V tomto dopise Pavel děkuje filipským za dar, který mu poslali do vězení. V dopise Pavel varuje před skupinou lidí, kterou nazývá „špatnými dělníky”. Epištola je nesena duchem křesťanské radosti z evangelia.

List Koloským badatelé opět nepovažují za Pavlovo dílo, ale jeho autorství připisují některému z jeho žáků. List, který obsahuje Pavlovo apoštolské dědictví, byl psán ve vězení, nejspíš v Římě. Autor byl k sepsání listu veden potřebou podpořit Koloskou církevní obec v boji proti nepřátelským skupinám. V dopise, na nějž navazuje list Efezským, se zdůrazňuje Kristova svrchovanost, jednota církve a řád i osvědčení víry ve všedním životě.

První list Tesalonickým je nejstarší známý literární dokument ranného křesťanství. Pavel ho napsal asi na začátku roku 51. V dopise, který je psán velmi něžně a otcovsky, vyjadřuje Pavel radost nad tím, že církevní obec obstála v těžkých zkouškách. List také zodpovídá otázku, zda budou vykoupeni i ti, kteří se nedočkali Ježíšova druhého příchodu.

Druhý  list  Tesalonickým  opět  nepochází z Pavlovy „dílny”, nýbrž ho napsal někdo z jeho žáků. Tento dopis rozebírá otázku druhého příchodu Ježíše. Církevní obec, která byla znepokojena, že den Páně nenastal tak brzo, jak se očekávalo, vidí blížící se konec světa v židovských válkách roku 66 - 70. Takto smýšlející křesťané se přestali starat o každodenní záležitosti. Tento list chrání křesťany před únikem z reality a vede je k tomu, aby spojovali naději s každodenní bdělostí.

Dva listy Timoteovi a list Titovi jsou označovány jako „pastorální epištoly”. Dopisy jsou  adresovány Pavlovým nejdůvěrnějším  spolupracovníkům,  kteří  byli  jeho  zástupci v Efezu,  resp.  na  Krétě.   V   těchto   pastýřských   listech   jim   dává   směrnice   o  řádech a povinnostech. Pavlovo autorství je v dnešní době často zpochybňováno, není však zcela vyvráceno.  Nejspíš  se  jedná  o   listy,  které napsal Pavel na sklonku života v letech 66 - 67 a které pak byly po roce 90 upraveny jeho žáky. První list Timoteovi a list Titovi byly napsány v Makedonii  a jejich obsahem je Pavlova teologie v třetí křesťanské generaci, žijící v  těžkých  podmínkách  ohrožení.  Druhý  list  Timoteovi,  jenž  byl  podle  tradice  napsán ve vězení v Římě, je možno chápat jako Pavlovu závěť.

Nejkratší Pavlův list, který napsal v římském vězení, je adresován zámožnému křesťanu Filomenovi jako přímluva za jeho uprchlého otroka Onezima, který, ačkoli svého pána nejspíše okradl, se obrátil, a tak si zaslouží odpuštění.

List Židům byl sepsán asi do roku 95. Ze stylu dopisu a z názorů, které jsou v dopisu vyjádřeny, je skoro jisté, že jeho autorem není Pavel. Již od 2. stol. býval list přičítán Barnabášovi, Lukášovi  či  Klementovi  Římskému.  V  listě je  kladen  velký  důraz  na  to, že Kristus je nadřazen nad Boží služebníky, anděly a Mojžíše.

Sedm katolických listů

Tyto listy bývají také často označovány jako obecné listy. Jedná se o listy, které nejsou určeny jednotlivé církevní obci nebo jednotlivci, nýbrž většímu okruhu křesťanských obcí. Patří mezi ně tři Janovy listy, dva listy Petrovy, list Jakubův a list Judův.

List, jenž nese jméno svého autora, Jakuba, „bratra Páně”, byl napsán před rokem 62.  Přestože má list pouze formu dopisu, jedná se o volně sestavené kázání. Je adresováno „dvanácti pokolením v diaspoře” - židům žijícím mimo Palestinu.

První list Petrův, který byl napsán roku 64 v Babylónu,
 je adresován křesťanům v pěti římských provinciích Malé Asie a jeho cílem je povzbudit pronásledované křesťany. Těžištěm textu, který je podle tradice přisuzován apoštolu Petrovi, je kázání o utrpení: Jako trpěl Kristus, tak i křesťan má snášet utrpení, pokud chce jít v jeho šlépějích. Petr v tomto listu nepoužil vlastní koncepci, pouze zpracoval hotové materiály týkající se křestní liturgie, vyznání,… 

Z Druhého Petrova listu, který má mnoho společného s Judovým listem a který se zmiňuje o sbírce Pavlových listů, je zřetelné, že tento list vznikl až na přelomu 1. stol., tudíž že jeho autorem není samotný apoštol Petr. Autorem listu, který byl sepsán v Římě pro maloasijské  křesťany,  byl  někdo z nositelů Petrovské tradice. Tento spis je psán jako závěť a autor se v něm formou dopisu obrací na křesťany, které chce uchránit od lživých učitelů.

Autorství všech tří Janových listů je křesťanskou tradicí přisuzováno čtvrtému evangelistovi, apoštolu Janu Zebedeovi, který tyto texty psal pro církevní obec v Malé Asii. Jelikož je podle stylu spisů velmi pravděpodobné, že autoři Janova evangelia a autoři těchto tří  listů jsou shodné osoby, je jisté, že Jan tyto listy nenapsal.
 Listy pochází z konce 1. stol. a byly sepsány v Efezu. Autoři ve svých spisech staví do popředí významné termíny evangelia jako „život”, „světlo” a „láska” a utvrzují křesťany v pevném postoji víry. Začátek prvního Janova listu velmi nápadně připomíná prolog Janova evangelia.

Autor se v listě, který byl napsán asi koncem 1. stol. pro všechny křesťany židovského původu,   představuje    sám  jako  Juda,  služebník  Ježíše  Krista,  bratr   Jakubův.  Hlavním a  jediným  tématem  tohoto spisu  je  snaha  vyzvat  ty,  které oslovuje, aby si zachovali víru a vyvarovali se falešných učitelů.

Apokalypsa

Tato kniha, která je svým stylem v Novém Zákoně jedinečnou, se často také nazývá Zjevení Janovo. Kniha, která vznikla asi v letech 94 - 96 v Malé Asii, je přisuzována buďto Janu Zebedeovi, autorovi čtvrtého evangelia a tří listů, nebo Janu presbyterovi, či okruhu Janových žáků a stoupenců. Obsah knihy se dá rozdělit podle údaje v 1,19 na tři základní části:  Úvodní  vidění  (k. 1),  úsek  popisující  současnost  církve  s jejími  klady,  nedostatky i těžkým údělem (k. 2 - 3) a na popis budoucnosti, líčení apokalyptického dramatu (k. 4 - 22). Kniha Zjevení je psána dobrou řečtinou, ale styl je často negramatický a obsahuje mnoho obratů odvozených z hebrejštiny nebo aramejštiny. List pracuje se symbolickou numerologií. Základními čísly jsou tři (pohromy), čtyři (tři pohromy doplněné konečným vysvobozením, živé bytosti, ničiví jezdci, postavy odvozené od čtyř bytostí), sedm (listů učenců, pečetí, zjevení, nádob hněvu, andělů, polnic) a dvanáct (nový Jeruzalém má dvanáct bran pro dvanáct kmenů, dvanáct základních kamenů pro dvanáct apoštolů). Číslo šelem - 666 je příkladem hebrejské numerologie. Ve Zjevení 13,18 se říká: „To je třeba pochopit: kdo má rozum, ať sečte číslice té šelmy. To číslo označuje člověka, a je to číslo šest set šedesát šest.” V hebrejštině se používá písmen také jako číslic a počtu 666 se dosáhne sečtením numerických hodnot řeckých písmen QSRNRWN
, jež transliterovány dávají slovo „Kaisar Neron” -  „císař Nero”. Symbolismus Zjevení je zároveň směsicí tří zdrojů. Bible, židovské apokalyptické literatury a mytologie starého Blízkého východu. Nejdůležitější je autorova práce s Biblí, kterou zde velmi využívá k novým výjevům (nový Jeruzalém, nové stvoření, nový exodus…).

Bible Kralická

V 16. stol. se český jazyk značně měnil. Velkým reformátorem byl Blahoslav, který svá pojednání o jazyku uváděl v praktickou činnost. Tak došlo z jeho vlastní vůle k modernímu překladu Nového zákona , v němž uplatňoval moderní zásadu přesnosti při stanovení výchozího textu. Toto dílo se brzy stalo podnětem k překladu celé bible. Tohoto úkolu se ujal kolektiv bratrských učenců, jež brzy vytvořil monumentální, jazykově vytříbené dílo, spojující mluvený lidový jazyk s jazykem kultivovaným. Velkou zajímavostí je, že tato ručně psaná bible neobsahuje jedinou pravopisnou chybu. Svůj název získala bible podle místa, kde byla vydána. K jejímu vytištění došlo v letech 1579 - 1594. Bible Kralická má ještě několik dalších názvů, které jsou odvozeny zejména od její velikosti. Jelikož byla vydána v šesti svazcích, bývá často označována jako šestidílná bible nebo jen Šestidílka. Tato kniha, jež uzákoňovala jazykovou normu, byla dlouhou dobu takovou učebnicí českého pravopisu. Svou kulturní úlohu plnila tato bible značnou dobu, a to zejména na Slovensku. Zde byl jazyk Kralické bible, tzv. bibličtina, spisovným jazykem evangelíků ještě v polovině 19. stol. 

Grafy

Graf 1 - otázka, hodnotící obsah bible.
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Graf 2 - odpovědi na otázku: „Vlastníte bibli?“
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Graf 3 - Potřebuje moderní člověk vědět něco o bibli? 
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� Viz str. 5


� Netýká se knihy Genesis





� První překlad Bible z hebrejštiny do řečtiny.


� Sr. Iz 43, 1


� Gn 41,2 – Gn 41,7


� Ex 1,1





� Ex 11,4 – Ex 11,7


� Ex 12


� První přikázání v Judaismu


� Druhé přikázání v Judaismu; první přikázání v římsko-katolické církvi


� Desáté přikázání v Judaismu. V římsko-katolické církvi deváté a desáté.


� Nu 14,8


� Tento příběh je již popsán v Ex 17,6-7. Zde je však ve zkrácené podobě.





� 2Kr 22


� Gn-Nu mají tradici jeruzalémskou (jižní).


� Viz v Egyptě, kde byl faraón považován za Boha.


� Církev římsko-katolická řadí do této skupiny i proroka Daniela, jehož dílo řadí hebrejská Bible do Spisů.


� Poslední dobou se mluví dokonce i o třech autorech.





� Mt 5, 17


� Označení "Q" z něm. Quelle, "pramen" zřejmě pochází od J. Weisse z r. 1890.


� Janovo evangelium tuto pasáž neobsahuje. Jan popisuje pouze akt umývání nohou.





� Podle Starého zákona (Za 9,9) vjede Spasitel do Jeruzaléma na oslátku.


� Označení ekklesia „církev” se nalézá pouze v Matoušově evangeliu.


� Viz Ex 6,14 - 6,26


� Vesnice vzdálená 60 stadií od Jeruzaléma.


� Podle tradice byl tento zázrak učiněn 6.1. 


� Viz srovnání 2,1 - 2,11 a 4,43 - 4,54


� Jan 6


� Jednalo se o akt umývání nohou.


� Viz str. 32.


� Skutky nás ovšem v 15. kap. informují o tom, že tato otázka nebyla plně vyřešena.


� Nové víno nelze nalévat do starých měchů (Lk 5,37).


� Ř 16,22, resp. 1K 16,21


� Kap. 11, resp. kap. 13 - Velepíseň lásky.


� (4,13 - 4,18)


� Babylón je v apokalyptické řeči symbolické označení pro Řím.


� Viz str. 35 - autorství evangelia.





� Q = 100, S = 60, R = 200, N = 50, R = 200, W = 6, N = 50.
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